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BŠ Žalm 116 – Vyznanie lásky a dôvery    
 

Žalm 116 – Vyznanie lásky a dôvery 

I. Vyslovenie poďakovania 
  1‐2:   Vyznanie lásky ako vyznanie dôvery 
  3‐6:   Rozprávanie o záchrane so spomienkou na formulku milosti   
  7‐9:   Výzva voči sebe a spätný pohľad dôveru   
  10‐11:  Vyznanie dôvery a pohľad späť 
II. Vykonanie vďaky  
  12:   Otázka ako konkrétne poďakovať 
  13‐14:   Rítus s kalichom a vyplnenie sľubu 
  15‐16:  Vyznanie dôvery s úvahou 
  17‐19:  Obeta vďaky a vyplnenie sľubu. Aleluja 

hw"hy> [m;v.yI-yKi yTib.h;a'  1a  (allhlouia Aleluja) Milujem, lebo PÁN počuje   
VYZNANIE 
LÁSKY 

yn"Wnx]T; yliAq-ta,  1b     môj hlas, moju prosbu (o milosť),       86,6
yli Anz>a' hJ'hi-yKi  2a  lebo svoj sluch naklonil ku mne, 

ar"q.a, ym;y"b.W  2b     i v mojich dňoch chcem (ho) vzývať. 
tw<m'-yleb.x, ynIWpp'a]  3a  Omotali ma povrazy smrti              18,5;  Jon 2,6; ; 2Kor 4,13  R
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ynIWac'm. lAav. yrEc'm.W  3b     a úzkosti podsvetia (šeol) sa ma zmocnili. (a[dhj) 
ac'm.a, !Agy"w> hr"c' 3c  Súženie a trápenie nájdem/postretnem
ar"q.a, hw"hy>-~veb.W 4a     a budem vzývať PÁNOVO meno:  

yvip.n: hj'L.m; hw"hy> hN"a' 4b     "Prosím, PANE, zachráňmôj život!"
qyDIc;w> hw"hoy> !WNx; 5a  Milostivý je PÁN a spravodlivý         111,4; 112,4; Ex 34,6 
~xer:m. Wnyhel{awE  5b     a náš Boh je zľutovník. 

hw"hoy> ~yIat'P. rmevo 6a  Ochrancommaličkých je PÁN.           Mt 11,25; Sk 2,24 
[;yviAhy> yliw> ytiALD: 6b     Bol som v biede a priniesol mi záchranu.   (!? 79,8) 

ykiy>x'Wnm.li yvip.n: ybiWv  7a  Navráť sa, duša moja, do svojho spočinutia,       v. 3; Ž 23,2.6 
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ykiy>l'[' lm;G" hw"hy>-yKi  7b     lebo PÁN s tebou zaobchádzal.
tw<M'mi yvip.n: T'c.L;xi yKi  8a  Lebo ty si zachránil môj život od smrti,           Ž 56,13‐14 

h['m.DI-!mi ynIy[e-ta,  8b     moje oči od sĺz 
yxiD<mi ylig>r:-ta, 8c     a moje nohy pred pádom.

hw"hy> ynEp.li %Leh;t.a, 9a  Budem kráčať pred tvárou PÁNA     Ž 27,13; 56,14 
~yYIx;h; tAcr>a;B. 9b     v krajinách žijúcich.

rBed:a] yKi yTin>m;a/h, 10a  Verím i keď musím hovoriť:   VYZNANIE 
VIERY 

A POHĽAD  
SPÄŤ 

daom. ytiynI[' ynIa] 10b     "Ja som veľmi pokorený."
yzIp.x'b. yTir>m;a' ynIa] 11a  Ja sám som vyriekol v roztrasení:         Ž 4,3; 62,10; 104,7 

bzEKo ~d"a'h'-lK' 11b     "Každý človek klame."
hw"hyl; byvia'-hm' 12a  Čím sa odvďačím PÁNOVI  OTÁZKA

yl'[' yhiAlWmg>T;-lK' 12b     za každú odmenu, čo mi dal?
aF'a, tA[Wvy>-sAK 13a  Kalich záchran (po)zdvihnem                Ž 16,5; 23,5  K
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ar"q.a, hw"hy> ~veb.W 13b     a budem vzývať PÁNOVO meno. 
~Lev;a] hw"hyl; yr:d"n> 14a  Svoje sľuby PÁNOVI splním 
AM[;-lk'l. aN"-hd"g>n< 14b     pred všetkým jeho ľudom.
hw"hy> ynEy[eB. rq'y" 15a  Drahá je v PÁNOVÝCH očiach    

VYZNANIE  
A  

ÚVAHA 

wyd"ysix]l; ht'w>M'h; 15b     smrť jeho verných.                           Ž 115,17; 118,17; 30,10 
^D<b.[; ynIa]-yKi hw"hy> hN"a' 16a  Ach PANE, som tvoj sluha, 

^t,m'a]-!B, ^D>b.[;-ynIa] 16b     som tvoj sluha a syn tvojej služobnice. 
yr"seAml. T'x.T;Pi 16c     Ty si rozviazal moje putá.

hd"AT xb;z< xB;z>a,-^l. 17a  Tebe prinesiem obetu vďaky
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ar"q.a, hw"hy> ~veb.W 17b     a budem vzývať PÁNOVO meno.
~Lev;a] hw"hyl; yr:d"n> 18a  Svoje sľuby PÁNOVI splním  
AM[;-lk'l. aN"-hd"g>n< 18b     pred všetkým jeho ľudom
hw"hy> tyBe tArc.x;B. 19a  v nádvoriach PÁNOVHO domu,  

Hy"-Wll.h; ~ØIl'v'Wry> ykikeAtB. 19b     uprostred teba, Jeruzalem. Aleluja
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